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Резюме 
 

 Настоящий доклад является обновленным вариантом предыдущего доклада 
Генерального секретаря, который представляется Комиссии по правам человека в 
соответствии с ее решением 2004/108.  В докладе освещаются новые меры, принятые 
договорными органами по правам человека, Комиссией по правам человека и ее 
правозащитными механизмами, Управлением Верховного комиссара по правам человека 
и правозащитными отделениями на местах с целью интегрировать гендерные перспективы 
и права человека женщин в правозащитную деятельность. 
 
 На своей основной сессии 2004 года Экономический и Социальный Совет принял 
резолюцию 2000/4, которая была посвящена обзору осуществления согласованных 
выводов Совета 1997/2 о внедрении гендерного подхода во все стратегии и программы 
системы Организации Объединенных Наций и в которой Совет с удовлетворением 
отметил прогресс, достигнутый Организацией Объединенных Наций в деле интеграции 
гендерных подходов в свою деятельность, но признал, что необходимо предпринять 
новые конкретные шаги.  В настоящем докладе отмечается, что, несмотря на постоянно 
растущее внимание к правам человека женщин в работе правозащитной системы 
Организации Объединенных Наций, использование гендерного анализа и интеграции 
гендерной перспективы носит не столь разносторонний и методический характер. 
 
 В докладе делается вывод, что полное осуществление стратегии включения 
гендерного подхода требует более регулярного обучения персонала правозащитных 
органов этому методу, поддержки работы гендерных координационных центров, наличия 
простого инструментария для облегчения интеграции гендерного подхода и проведения 
гендерного анализа, а также контроля за осуществлением стратегии включения гендерных 
вопросов во все правозащитные виды деятельности.  В докладе делается предположение, 
что Комиссия, возможно, поддержит усилия Верховного комиссара в этой области. 
 
 В докладе также отмечается, что участие женщин в работе правозащитных 
механизмов имеет большое значение для привлечения необходимого внимания к правам 
женщин и гендерным проблемам.  В докладе говорится, что Комиссия, возможно, 
пожелает рассмотреть конкретные меры для того, чтобы стимулировать применение более 
сбалансированного гендерного подхода при назначении и избрании экспертов в 
правозащитные механизмы и чтобы заострить внимание на участии женщин в 
правозащитной деятельности и на той пользе, которую они получают от такой 
деятельности.  
 



  E/CN.4/2005/68 
  page 3 
 
 

СОДЕРЖАНИЕ 
 

     Пункты Стр. 
 
Введение  ...................................................................................................  1 - 4 4 
 
 I. ПРОГРЕСС, ДОСТИГНУТЫЙ В ПЕРИОД  
  1997-2004 ГОДОВ ..................................................................  5 - 9 5 
 
 II. МЕРЫ, ПРИНЯТЫЕ КОМИССИЕЙ ПО ПРАВАМ  
  ЧЕЛОВЕКА И ЕЕ МЕХАНИЗМАМИ  
  И ПРОЦЕДУРАМИ ................................................................  10 - 21 7 
 
 III. МЕРЫ, ПРИНЯТЫЕ ДОГОВОРНЫМИ ОРГАНАМИ  
  ПО ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА ....................................................  22 - 24 11 
 
 IV. МЕРЫ, ПРИНЯТЫЕ УПРАВЛЕНИЕМ ВЕРХОВНОГО 
  КОМИССАРА ПО ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА И 
  ПРАВОЗАЩИТНЫМИ ОТДЕЛЕНИЯМИ НА МЕСТАХ 
  ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ...................  25 - 37 12 
 
 V. УЧАСТИЕ ЖЕНЩИН В ПРАВОЗАЩИТНЫХ 
  МЕХАНИЗМАХ И ДЕЯТЕЛЬНОСТИ .................................  38 - 54 17 
 
 VI. ВЫВОДЫ И РЕКОМЕНДАЦИИ ..........................................  55 - 59 21 
 
 



E/CN.4/2005/68 
page 4 
 
 

Введение 
 
1. Настоящий доклад является обновленным вариантом докладов, представляемых с 
1997 года (самый последний доклад E/CN.4/2004/64), и представляется Комиссии по 
правам человека в соответствии с ее резолюцией 2003/44 и ее решением 2004/108.  
В докладе рассматриваются меры и инициативы, принятые договорными органами в 
области прав человека, Комиссией по правам человека и ее правозащитными 
механизмами, Управлением Верховного комиссара по правам человека (УВКПЧ) и 
правозащитными отделениями на местах Организации Объединенных Наций.  Доклад 
следует рассматривать вместе с планом совместной работы Отдела по улучшению 
положения женщин и УВКПЧ (см. E/CN.4/2005/69-E/CN.6/2005/6). 
 
2. Соответствующая информация по этому вопросу также содержится в докладах 
Генерального секретаря, озаглавленных "Укрепление координации в области 
чрезвычайной гуманитарной помощи Организации Объединенных Наций" (самый 
последний доклад А/59/93-Е/2004/74), в котором отражено влияние принятого в 1999 году 
Межучрежденческим постоянным комитетом (МПК) программного заявления о 
включении гендерной проблематики в программы гуманитарной помощи, о котором 
говорится в резолюции 2003/44 Комиссии.  Целевая группа МПК по гендерным вопросам 
и гуманитарной помощи поддерживает и готовит обзоры осуществления указанного 
программного заявления МПК.  С информацией об интеграции гендерной проблематики и 
прав человека женщин можно также ознакомиться в докладах Генерального секретаря, 
представленных другим межправительственным органам, включая доклады Комиссии по 
положению женщин, Экономическому и Социальному Совету и Генеральной Ассамблее о 
принятых мерах и достигнутом прогрессе в рамках осуществления Пекинской декларации 
и Платформы действий, принятых четвертой Всемирной конференцией по положению 
женщин, и о результатах двадцать третьей специальной сессии Генеральной Ассамблеи 
(последние доклады E/CN.6/2004/3, E/2004/59 и А/59/214). 
 
3. На Всемирной конференции по правам человека, состоявшейся в Вене в 1993 году, 
было еще раз подтверждено, что права человека женщин и девочек являются 
неотъемлемой, составной и неделимой частью всеобщих прав человека.  Это было также 
подтверждено и четвертой Всемирной конференцией по положению женщин, 
состоявшейся в Пекине в 1995 году.  Цель обеспечения равенства мужчин и женщин была 
одобрена на двадцать третьей Специальной сессии Генеральной Ассамблеи, посвященной 
реализации решений Пекинской конференции 2000 года и последних всемирных 
конференций, включая Саммит тысячелетия (2000) и Всемирную конференцию по борьбе 
против расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними 
нетерпимости (2001).  
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4. В своей резолюции 2003/44 Комиссия просила руководителей всех специальных 
процедур и других правозащитных механизмов Комиссии по правам человека и всех 
договорных органов по правам человека "регулярно и систематически интегрировать 
гендерную перспективу в деятельность по выполнению своих мандатов и включать в свои 
доклады информацию и качественный анализ по вопросу о правах человека женщин и 
девочек".  Интеграция гендерной перспективы является самостоятельным процессом, 
отличающимся от предоставления информации о правах человека женщин, хотя они и 
связаны между собой.  В настоящем докладе рассматриваются вопросы, как интеграции 
гендерной перспективы, так и повышения внимания к правам человека женщин в работе 
специальных процедур Комиссии по правам человека, договорных органов и Управления 
в целом.  Все это отражает двуединую стратегию Управления по включению гендерной 
тематики во все стратегии и программы и формулирование конкретных мер в интересах 
женщин и защиты их прав. 
 

I. ПРОГРЕСС, ДОСТИГНУТЫЙ В ПЕРИОД 1997-2004 ГОДОВ 
 

5. В 2004 году одной из тем этапа координации основной сессии Экономического и 
Социального Совета стала тема "Обзор и оценка общесистемного осуществления 
согласованных выводов 1997/2 Совета о внедрении гендерного подхода во все стратегии и 
программы системы Организации Объединенных Наций".  В справочных документах 
давалась подробная информация о прогрессе, достигнутом в интеграции гендерной 
тематики в различные контексты Организации Объединенных Наций.  Особо важная 
информация содержится в документе зала заседаний "Перспективы включения гендерной 
тематики на межправительственном уровне" (E/2004/CRP.4), в котором проводится обзор 
мер по включению гендерных вопросов в работу Комиссии по правам человека 
(пункты 20-22).  УВКПЧ также внесло свой вклад в подготовку документов зала 
заседаний по теме "Включение гендерной тематики в оперативную работу системы 
Организации Объединенных Наций" (E/2004/CRP.1) и "Включение гендерной тематики в 
работу Организации Объединенных Наций по проблемам мира и безопасности" 
(E/2004/CRP.3). 
 
6. Во время этой сессии Совет принял резолюцию 2004/4, в которой он с 
удовлетворением отметил прогресс, достигнутый Организацией Объединенных Наций во 
внедрении гендерного подхода (пункт 3), но признал, что для обеспечения полного 
осуществления конкретных мер необходимо предпринять дальнейшие конкретные шаги 
(пункт 4). 
 



E/CN.4/2005/68 
page 6 
 
 
7. В той же самой резолюции Совет настоятельно призвал свои "функциональные 
комиссии принять дальнейшие меры по включению рекомендаций в свои сферы 
деятельности, представленные Комиссией по положению женщин, и полностью 
учитывать гендерные факторы в своей работе, в том числе на основе своих ежегодных или 
многолетних программ работы и в рамках комплексной и скоординированной 
последующей деятельности по выполнению решений основных конференций 
Организации Объединенных Наций и встреч на высшем уровне" (пункт 8).  В этой 
резолюции он также предложил всем учреждениям системы Организации Объединенных 
Наций повысить эффективность использования ресурсов гендерных специализированных 
координационных центров и гендерных тематических групп путем разработки четких 
мандатов;  обеспечения адекватной подготовки кадров, доступа к информации и к 
адекватным и стабильным ресурсам, расширения поддержки и участия сотрудников 
высокого уровня" (пункт 9). 
 
8. Проводя обзор деятельности специальных процедур, договорных органов и УВКПЧ, 
можно отметить, что был достигнут существенный прогресс по уделению внимания к 
правам человека женщин.  Многие из специальных процедур Комиссии по правам 
человека регулярно включают в свои доклады разделы, посвященные правам человека 
женщин, или готовят целые доклады по осуществлению прав женщин в рамках своих 
конкретных мандатов.  Договорные органы также активизировали рассмотрение 
положения в области прав женщин и девочек, уделяя повышенное внимание проблемам, 
связанным с осуществлением прав женщин и девочек в своих перечнях проблем, при 
диалоге с правительствами, в заключительных замечаниях и при формулировании 
замечаний общего порядка. 
 
9. Что касается интеграции гендерной перспективы, то в рамках разных мандатов был 
достигнут различный прогресс.  В целом, эксперты, имеющие опыт анализа гендерных 
факторов, были более последовательными во включении гендерной перспективы в свою 
работу.  Как уже отмечалось выше, ЭКОСОС также признал, что прогресс в деле 
включения гендерной тематики не был однозначным во всех стратегиях и программах.  
Интеграция гендерной перспективы является сложным процессом, благодаря которому с 
помощью гендерного анализа оцениваются различные результаты последствий - как для 
мужчин, так и женщин, - нарушений прав человека и принятия корректирующих мер, что 
позволяет глубже понять и эффективнее поощрять все права человека.  Важно учитывать, 
что включение гендерной перспективы является преобразовательным процессом, цель 
которого заключается в том, чтобы обеспечить гендерное равенство в интересах как 
женщин, так и мужчин.  При движении вперед необходимо делать упор на повышение 
эффективности гендерных координационных центров и увеличение потенциала для 
гендерного анализа.  Без обучения всех сотрудников, занимающихся проблемами прав 
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человека, гендерному анализу и учету гендерной перспективы и без включения во все 
группы работников, имеющих опыт в области гендерной тематики, будет трудно в полной 
мере обеспечить реализацию целей гендерной интеграции. 
 

II. МЕРЫ, ПРИНЯТЫЕ КОМИССИЕЙ ПО ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА И 
ЕЕ МЕХАНИЗМАМИ И ПРОЦЕДУРАМИ 

 
10. Настоящий раздел, в частности, посвящен интеграции гендерных аспектов и прав 
женщин в тематические специальные процедуры Комиссии.  Более развернутая 
информация о резолюциях Комиссии и мандатах и деятельности специальных процедур 
содержатся в предыдущих докладах, представленных Комиссии (см., например, 
E/CN.4/2004/64 и особенно E/CN.4/2003/72). 
 
11. В своем докладе шестидесятой сессии Комиссии Специальный докладчик по 
вопросу о насилии в отношении женщин, его причинах и последствиях (E/CN.4/2004/66) 
отметила свою особую обеспокоенность в связи с тем, что, несмотря на прогресс, 
достигнутый на нормативном уровне, насилие в отношении женщин по-прежнему 
существует в такой степени, которая не может не вызвать обеспокоенности, проявляясь в 
серьезных нарушениях прав человека женщин, а также в посягательствах на физическую 
неприкосновенность и достоинство всех женщин.  В своем докладе Специальный 
докладчик обратила основное внимание на универсальность насилия в отношении 
женщин, многообразие его форм и взаимосвязанность различных видов дискриминации в 
отношении женщин и их обусловленность системой господства, основанной на 
подчинении и неравенстве. 
 
12. В своем выступлении в Третьем комитете Генеральной Ассамблеи 29 октября 
2004 года Специальный докладчик выразила беспокойство в связи с тревожным ростом 
политического консерватизма и регресса, которые угрожают успехам, достигнутым в 
реализации глобальной программы по правам человека женщин.  Она отметила, что для 
точной оценки, каким образом, по каким причинам и при каких обстоятельствах 
проявляются конкретные формы насилия, необходимо провести гендерный анализ на всех 
уровнях принятия политических решений.  Однако, для того чтобы контроль был 
эффективным, требуются измеримые и сопоставимые показатели гендерного равенства и 
ответственности государства, правильно поставленные долгосрочные цели и сложный 
комплекс различных данных, отражающих связи между разными формами 
дискриминации, которые приводят к насилию в отношении женщин в различных 
условиях.  В связи с этим она предложила разработать два показателя, а именно:  
показатель насилия в отношении женщин и показатель ответственности государства за 
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насилие, чтобы контролировать соблюдение государствами международного права с 
целью ликвидации насилия в отношении женщин. 
 
13. В своем докладе Комиссии на ее шестидесятой сессии (E/CN.4/2004/76) 
Специальный докладчик по вопросу о правах человека мигрантов сделала упор на 
освещении условий жизни, труда и занятости женщин из числа трудящихся-мигрантов, 
занятых в качестве домашней прислуги.  По мнению Специального докладчика, 
положение этой группы можно проиллюстрировать на примере трех наиболее важных 
проблем современной международной миграции:  во-первых, масштабы и феминизация 
миграции;  во-вторых, тот факт, что трудно добиться признания прав человека мигрантов, 
особенно тех, которые не имеют постоянного административного статуса;  и, наконец, 
регулирование миграции на основе правозащитного подхода.  По мнению Специального 
докладчика, эти женщины страдают от жестокого обращения и дискриминации по трем 
причинам:  они являются женщинами, иммигрантами и во многих случаях лицами без 
документов.  В своем докладе Специальный докладчик призвала государства, 
принимающие таких трудящихся, опираясь на систему поручительств и специальных виз, 
пересмотреть свое законодательство и обеспечить этим трудящимся статус, который не 
зависит напрямую от трудовых отношений с конкретным работодателем, поскольку такой 
зависимый статус лишает женщин защиты и даже заставляет их молчать о 
злоупотреблениях из-за страха быть уволенными и/или репатриированными. 
 
14. В своем докладе Комиссии (E/CN.4/2004/9) Специальный докладчик по вопросу о 
торговле детьми, детской проституции и детской порнографии определил группы, 
подверженные более высокому риску стать объектом торговли или сексуальной 
эксплуатации, включая детей, принадлежащих к этническим меньшинствам и коренным 
народам, детей, живущих в крайней нищете, детей, живущих на улице, детей-мигрантов, 
гомосексуалистов, лесбиянок, бисексуалов и транссексуалов.  Он также констатировал, 
что молодые транссексуалы могут быть особенно уязвимыми в плане вовлечения в 
проституцию, в связи с негативной реакцией со стороны семьи и ровесников на их пол и 
сексуальность, в результате чего они нередко остаются в одиночестве и лишаются 
поддержки.  Молодые транссексуалы подвергаются дискриминации при попытках найти 
жилище, получить образование, устроиться на работу и получить доступ к медицинскому 
обслуживанию, а это делает их одной из наиболее уязвимых и отверженных групп 
молодежи в обществе. 
 
15. В своем докладе Комиссии (E/CN.4/2004/63) Специальный докладчик по вопросу о 
свободе религии или убеждений вновь констатировал, что начиная с 1996 года Комиссия 
просила Специального докладчика учитывать при составлении своих докладов положение 
женщин и вскрывать случаи злоупотреблений по гендерному признаку.  В своем 
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исследовании, представленном Комиссии на ее пятьдесят восьмой сессии 
(E/CN.4/2002/73/Add.2), он сделал особый упор на свободу религии или убеждений и на 
положении женщин с точки зрения религии и традиций.  Недавно назначенный новый 
Докладчик также упомянула этот доклад в своем докладе Генеральной Ассамблее 
(А/59/366), в котором она отметила большую работу неправительственных организаций 
(НПО) по осуществлению рекомендаций этого доклада. 
 
16. В своих ежегодных докладах Комиссии по правам человека (последний доклад 
E/CN.4/2004/94) Специальный представитель Генерального секретаря по вопросу о 
положении правозащитников проанализировала трудности, с которыми встречаются 
различные категории правозащитников в ходе своей работы.  Она отметила, что 
женщины-правозащитники сталкиваются с более существенными препятствиями и чисто 
женскими проблемами и нарушениями в своей работе, что делает их более уязвимыми по 
сравнению с их коллегами-мужчинами.  Кроме того, во время ее поездок в страны 
Специальный представитель встречается с различными женскими правозащитными 
организациями для обсуждения их работы, проблем, с которыми сталкиваются женщины 
на национальном уровне, их места в правозащитном движении на местном уровне и 
препятствий, на которые они наталкиваются, выполняя свою работу.  Специальный 
представитель также выразила свою твердую решимость уделять больше внимания 
положению правозащитниц на международном уровне.  В частности, в контексте 
Пекин+10 различные правозащитные организации приняли решение провести в 2005 году 
международную конференцию по вопросам деятельности женщин-правозащитниц.  
Специальный представитель внимательно следит за подготовительной работой к этой 
конференции и оказывает ей поддержку. 
 
17. В 2004 году бывший Специальный докладчик по вопросу о внесудебных казнях, 
казнях без надлежащего судебного разбирательства и произвольных казнях продолжала 
освещать в своих докладах (см. последний доклад E/CN.4/2004/7) случаи убийств ради 
спасения чести, жертвами которых в основном являются женщины.  Недавно назначенный 
новый Специальный докладчик планирует и далее уделять внимание этому виду 
нарушений прав человека. 
 
18. Специальный докладчик по вопросу о положении с правами человека и основными 
свободами коренных народов во время своих поездок в страны и общины коренного 
населения уделяет особое внимание правам женщин, будучи хорошо осведомленным о 
препятствиях, с которыми встречаются женщины из числа коренного населения в своих 
собственных общинах.  Во время своих последних поездок в Колумбию 
(E/CN.4/2005/88/Add.2) и Чили (E/CN.4/2005/80/Add.3) он попросил организовать 
специальные встречи, чтобы выслушать мнения женщин из числа коренного населения.  
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Кроме того, во время своей поездки в Колумбию Специальный докладчик по случаю 
Международного женского дня организовал группу по правам женщин-представителей 
коренного населения. 
 
19. В дополнение к его основным обязанностям Комиссия по правам человека поручила 
Специальному докладчику по достаточному жилищу как компоненту права на 
достаточный жизненный уровень готовить в соответствии с резолюцией 2003/22 
отдельные доклады о равенстве женщин в плане владения и контроля над землей и 
доступа к ней и равных правах на владение имуществом и достаточное жилище.  В этой 
резолюции Комиссия просила Специального докладчика представить на ее шестьдесят 
первой сессии исследование о положении женщин и достаточном жилище.  С тем чтобы 
получить общую информацию о правовом статусе женщин с точки зрения жилища, земли 
и собственности, выявить основные пробелы и меры, направленные на ликвидацию таких 
пробелов, а также собрать тематические исследования и показания женщин, Специальный 
докладчик в 2004 году провела две региональные консультации (в Египте и на Фиджи).  
Эти консультации были проведены после региональных консультаций, состоявшихся в 
Найроби в 2002 году, а также в Дели и Мехико в 2003 году.  В ходе региональных 
консультаций главное внимание было уделено положению бездомных женщин, нередко 
оказывающихся в этой ситуации в результате насильственных выселений, вооруженных 
конфликтов или насилия в семье, о чем говорилось в докладе Специального докладчика 
Комиссии за 2004 года (E/CN.4/2004/48). 
 
20. Бывший Специальный докладчик по вопросу о праве на образование обращала 
особое внимание на гендерные аспекты своего мандата.  В своем заключительном докладе 
Комиссии (E/CN.4/2004/45) бывший Специальный докладчик провела обзор связанных с 
ее мандатом событий, происшедших за предыдущие шесть лет, обратив особое внимание 
на проблемы девочек, посвятив отдельную главу проблемам неравенства и 
сконцентрировав внимание на положении девочек, обстановке в школах и доступу к 
половому воспитанию.  Вновь назначенный Специальный докладчик по вопросу о праве 
на образование намеревается рассматривать в своих докладах непростые вопросы равного 
доступа мальчиков и девочек к школьному образованию.  Специальный докладчик будет 
также анализировать большое значение продолжения и завершения школьного 
образования для мальчиков и девочек.  В этой связи он собирается рассмотреть вопрос о 
положении беременных девушек и молодых матерей и высокий показатель отсева среди 
них в школах. 
 
21. В резолюции 2002/31 Комиссии Специальному докладчику по вопросу о праве 
каждого человека на наивысший достижимый уровень физического и психического 
здоровья ("право на здоровье") предлагается применять гендерный подход.  В своей 
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работе Специальный докладчик обращал внимание на различные проблемы, связанные с 
правом женщин на здоровье, включая право на сексуальное и репродуктивное здоровье, 
предотвращение насилия, торговлю и включение гендерной тематики и права на здоровье 
в национальные стратегии в области здравоохранения и сокращения масштабов нищеты.  
Например, в докладе Специального докладчика Комиссии на ее шестидесятой сессии 
(E/CN.4/2004/49) главное внимание было уделено проблеме прав на сексуальное и 
репродуктивное здоровье, а также на уязвимость женщин перед нарушением этих прав.  
Во время своего посещения Всемирной торговой организации Специальный докладчик 
включил в программу посещения конкретный раздел, посвященный гендерным вопросам 
и торговле в контексте права на здоровье (E/CN.4/2004/49/Add.1).  Специальный 
докладчик также уделял внимание праву женщин на здоровье в своих поездках в 
Мозамбик, Перу и Румынию (E/CN.4/2005/51/Add.2-2). 
 

III. МЕРЫ, ПРИНЯТЫЕ ДОГОВОРНЫМИ ОРГАНАМИ 
ПО ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА 

 
22. В предыдущих докладах, представленных Комиссии, особенно на ее пятьдесят 
третьей - пятьдесят пятой сессиях и на пятьдесят восьмой сессии (E/CN.4/1997/40, 
E/CN.4/1998/49, E/CN.4/1999/67 и E/CN.4/2002/81) содержится более подробная 
информация и исследование, проведенное Отделом по улучшению положения женщин 
(HRI/MC/1998/6). 
 
23. В 2004 году Комитет по ликвидации расовой дискриминации (КЛРД) принял общую 
рекомендацию XX о дискриминации неграждан.  В ней Комитет рекомендует 
государствам-участникам "уделять повышенное внимание вопросу множественной 
дискриминации, с которой сталкиваются неграждане, в частности дети и супруги 
трудящихся неграждан, воздерживаться от применения разных норм обращения с 
негражданами женского пола, являющимися супругами граждан, и негражданами 
мужского пола, являющимися супругами граждан, представлять информацию о подобной 
практике и принимать все необходимые меры для решения возникающих в этой связи 
проблем".  (A/59/18, глава VIII). 
 
24. Комитет по экономическим, социальным и культурным правам продолжает работу 
над проектом замечаний общего порядка по статье 3 Международного пакта об 
экономических, социальных и культурных правах, касающимся равного права мужчин и 
женщин пользоваться всеми экономическими, социальными и культурными правами, 
изложенными в Пакте. 
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 IV. МЕРЫ, ПРИНЯТЫЕ УПРАВЛЕНИЕМ ВЕРХОВНОГО КОМИССАРА 
  ПО ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА И ПРАВОЗАЩИТНЫМИ ОТДЕЛЕНИЯМИ 

 ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ НА МЕСТАХ 
 
25. Верховный комиссар по правам человека и ее Управление продолжают уделять 
внимание правам женщин в рамках своей пропагандистской, исследовательской и иной 
деятельности.  Вновь назначенный Верховный комиссар преисполнена решимости 
защищать и поощрять права женщин во всей деятельности УВКПЧ.  УВКПЧ по-прежнему 
ставит во главу угла положение женщин, мир и безопасность.  В октябре 2004 года в 
своем обращении к Совету Безопасности, касающемся осуществления 
резолюции 1325 (2000 год) Совета, Верховный комиссар подчеркнула необходимость 
покончить с безнаказанностью за насилие, совершаемое против женщин во время 
конфликтов.  В ноябре 2004 года Верховный комиссар участвовала в работе 
Конференции, озаглавленной "Женщины в борьбе за мир", на которой она особо 
отметила, что очень важно обеспечить участие женщин и услышать голоса различных 
групп женщин.  УВКПЧ активно участвует в разработке учебных материалов по вопросам 
торговли женщинами и сексуальной эксплуатации, которые предназначаются для 
персонала Департамента операций по поддержанию мира.  При планировании своих 
миссий Управление поддерживает тесные контакты и сотрудничество с гендерными 
координационными центрами Управления, а также со специалистами Фонда Организации 
Объединенных Наций для развития в интересах женщин (ЮНИФЕМ). 
 
26. 28 февраля - 11 марта 2005 года на сорок девятой сессии Комиссия по положению 
женщин проведет обзор и оценку осуществления Пекинской платформы действий и 
итоговых документов двадцать третьей специальной сессии Генеральной Ассамблеи 
(2000 год) (Пекин+5).  При подготовке обзора и оценки, известных также, как "Пекин+10", 
УВКПЧ внесло свой вклад в подготовку соответствующих докладов, касающихся 
реализации Пекинской платформы действия и результатов "Пекин+5".  УВКПЧ также 
сотрудничало с Отделом по улучшению положения женщин путем организации в режиме 
онлайн обсуждения по правам человека женщин, которое является частью целого ряда 
обсуждений важнейших направлений деятельности, закрепленных в Пекинской 
платформе действий и итоговых документах "Пекин+5".  Признавая, что права человека 
являются темой, которая красной нитью проходит по всей Пекинской платформе действий 
и документам "Пекин+5", участники обсуждений в режиме онлайн заострили внимание на 
таких средствах, гарантирующих права человека женщин, как пересмотр 
дискриминационных законов на национальном уровне, обеспечение доступа женщин к 
правосудию и использование международных правозащитных документов и механизмов.  
В ходе обсуждения, в котором участвовало более 150 участников и было представлено 
более 80 докладов, его участники определили упущения и трудности, связанные с 
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реализацией прав человека женщин.  Этот форум позволил провести обширный обмен 
опытом и послужил основой для разработки предложений, касающихся стратегий, 
надежно гарантирующих осуществление прав человека женщин. 
 
27. В рамках деятельности, направленной на защиту прав коренных народов, особое 
внимание было уделено правам человека женщин.  На Четвертой встрече женщин - 
представительниц коренных народов американского континента (Лима, 4-7 апреля 
2004 года) Управление представило правозащитный подход к борьбе с нищетой женщин 
из числа коренных народов, который получил высокую оценку и широко обсуждался.  В 
ходе встречи была проведена оценка результатов Международного десятилетия коренных 
народов мира, в которой участвовали примерно 50 женщин - представительниц коренных 
народов и итоги которой были включены в доклад Генерального секретаря ЭКОСОС о 
проведенном Координатором Международного десятилетия коренных народов мира о 
предварительном обзоре деятельности системы Организации Объединенных Наций в 
связи с Десятилетием (Е/2004/82).  Кроме того, на третьей сессии Постоянного форума по 
вопросам коренных народов главное внимание было уделено положению женщин, из 
числа коренных народов (10-21 мая 2004 года).  Фонд добровольных взносов Организации 
Объединенных Наций для коренного населения оказал помощь женщинам - 
представительницам коренных народов, чтобы они смогли принять участие в этой сессии, 
а УВКПЧ внесло существенный вклад в ее проведение. 
 
28. УВКПЧ и Комиссия по правам человека Новой Зеландии совместно организовали в 
Окленде (2-5 февраля 2004 года) международный "круглый стол" по межрасовым 
отношениям, в ходе которого были освещены права человека женщин из числа 
национальных меньшинств.  Проблема различных форм расовой дискриминации, которой 
подвергаются женщины и девочки, вызвала особую озабоченность и была 
квалифицирована в качестве главной проблемы, стоящей перед национальными 
правозащитными организациями в борьбе с расовой дискриминацией в ХХI веке 
(E/CN.4/2005/106, приложение II). 
 
29. 15-19 ноября 2004 года УВКПЧ, Отдел по улучшению положения женщин и 
Консультативный совет по правам человека Марокко организовали "круглый стол" с 
участием национальных правозащитных организаций и национальных механизмов по 
улучшению положения женщин, который был посвящен стратегиям ликвидации 
дискриминации по признаку пола.  В ходе этого "круглого стола" были сделаны 
рекомендации как национальным правозащитным организациям, так и национальным 
механизмам по улучшению положения женщин, включая обязательство применять 
двуединый подход, предусматривающий включение гендерной проблематики в основные 
направления деятельности и принятие адресных мер в интересах женщин.  В этих 
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рекомендациях также содержится призыв к расширению сотрудничества и совместной 
работе между национальными правозащитными организациями и национальными 
механизмами, а также организациями гражданского общества, государственными 
должностными лицами и исследовательскими институтами.  Была достигнута 
договоренность о том, что основой для поощрения и защиты прав человека женщин 
национальными правозащитными организациями и национальными механизмами по 
улучшению положения женщин (см. также приложение IV) должна служить Конвенция о 
ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин.   
 
30. Управление участвовало в работе Межведомственной целевой группы по гендерным 
вопросам и ВИЧ/СПИДу, которая в 2004 году подготовила сборник материалов, 
включающий оперативное руководство и брошюры по проблемам, связанным с гендерной 
проблематикой, правами человека и ВИЧ/СПИДом.  В 2004 году УВКПЧ разработало 
материалы для книги, подготовленной к печати Конференцией Организации 
Объединенных Наций по торговле и развитию (ЮНКТАД) (в качестве головного 
учреждения Межведомственной целевой группы по вопросам торговли и положения 
женщин) под названием "Торговля и положение женщин:  возможности и проблемы, 

стоящие перед развивающимися странами".  УВКПЧ подготовило главу, озаглавленную 
"Права человека, положение женщин и торговля:  правовые рамки".  Книга была 
опубликована в июне 2004 года в связи с проведением ЮНКТАД XI в Бразилии.   
 
31. Что касается работы отделений на местах Организации Объединенных Наций по 
правам человека в Европе, то отделение УВКПЧ в Сербии и Черногории (за исключением 
провинции Косово) тесно сотрудничало с ЮНИСЕФ, помогая обеспечить включение 
гендерной проблематики в документ о стратегии сокращения масштабов нищеты и в 
общую страновую оценку/рамочную программу Организации Объединенных Наций по 
оказанию помощи в целях развития (ОСО/РПООНПР), которые были приняты в 
2004 году.  В Косово к результатам, достигнутым в 2004 году, можно отнести принятие 
миссией Организации Объединенных Наций в Косово, по рекомендации УВКПЧ, 
поправок в законодательство, регулирующее проведение выборов, с целью учета 
гендерной проблематики.  УВКПЧ также содействует интеграции недавно принятых 
законов, призванных предотвратить дискриминацию по признаку пола, с другими новыми 
всеобщими антидискриминационными законами.  Это помогло правительству вовлечь 
партнеров по гражданскому обществу, занимающихся гендерными проблемами, в 
деятельность по осуществлению всеобщего законодательства, которое вступило в силу в 
октябре 2004 года. 
 
32. В Боснии и Герцеговине УВКПЧ уделяет первостепенное внимание работе над 
проблемами дискриминации по признаку пола, насилия и торговли людьми.  Управление 
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сыграло ключевую роль в продвижении концепции комплексного гендерного 
законодательства, предусматривающего равенство во всех сферах государственной, 
частной и экономической деятельности.  При разработке этого законодательства была 
предоставлена экспертная помощь, а также была оказана соответствующая поддержка 
налаживанию сотрудничества НПО с правительством.  Отделение УВКПЧ в бывшей 
югославской Республике Македонии сотрудничает с группами гражданского общества в 
деле оказания поддержки и консультативной помощи в связи с Конвенцией по 
ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин и ее факультативного 
протокола, а также в связи с инициативами, касающимися торговли людьми. 
 
33. В Латинской Америке, в частности Колумбии и Гватемале, УВКПЧ осуществляло 
деятельность, направленную на всесторонний учет гендерной проблематики и прав 
человека женщин.  Отделение УВКПЧ в Колумбии предприняло ряд инициатив с целью 
интегрировать гендерные вопросы в свою работу и поощрять и защищать права человека 
женщин.  Так, в 2004 году был разработан проект руководящих принципов по правам 
женщин и интеграции гендерной перспективы в деятельность по мониторингу.  УВКПЧ 
также оказывало помощь страновой группе (СГ) Организации Объединенных Наций по 
гендерным вопросам в организации рабочего совещания для СГ ООН по сообщениям, на 
котором главное внимание было уделено проблеме насилия в отношении женщин и в 
котором приняли участие некоторые учреждения Организации Объединенных наций, 
включая Мировую продовольственную программу, Продовольственную и 
сельскохозяйственную организацию Объединенных Наций, Управление по координации 
гуманитарной деятельности, Всемирную организацию здравоохранения, информационные 
центры Организации Объединенных Наций, Фонд Организации Объединенных Наций в 
области народонаселения и УВКПЧ.  Отделение в Колумбии также включило в свою 
деятельность гендерные вопросы и права человека женщин, в том числе 
профессиональную подготовку, распространение и пропаганду документов по правам 
человека и сотрудничество с другими учреждениями Организации Объединенных Наций.   
 
34. В рамках проекта УВКПЧ в Гватемале в мае 2004 года было организовано 
внутреннее рабочее совещание по вопросу о всестороннем учете гендерной тематики, 
которое позволило извлечь важные уроки из стратегий по интеграции гендерной 
перспективы в деятельность отделения.  Действуя по итогам этого рабочего совещания, а 
также будучи членом Межведомственной группы по гендерным вопросам и улучшению 
положения женщин, отделение поддерживает контакты с гендерными координационными 
центрами региона.  В настоящее время отделение разрабатывает целый комплекс 
показателей, с тем чтобы содействовать оценке прогресса, достигнутого им во 
всестороннем учете гендерных проблем, особенно в процессе ОСО/РПООНПР.  Оно 
также возглавляет подготовку и оказывает поддержку в организации визита в страну 
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Специального докладчика по вопросу о насилии в отношении женщин 
(см. E/CN.4/2005/72/Add.3).   
 
35. В Азии УВКПЧ участвовало в работе, касающейся прав женщин и всестороннего 
учета гендерной тематики, в Афганистане и Тиморе-Леште.  Правозащитный компонент 
миссии Организации Объединенных Наций в Афганистане продолжал оказывать 
поддержку Афганской независимой комиссии по правам человека (АНКПЧ), являющейся 
партнером по совместному проекту Организации Объединенных Наций, и предоставлял 
техническую помощь осуществлению ряда проектов на местах.  К ним относится 
деятельность технического советника по правам женщин, который продолжал помогать 
АНКПЧ в осуществлении ее плана работы в области поощрения и защиты прав женщин.  
Технический советник также принимает участие во всех совещаниях Консультативной 
группы по гендерным вопросам (КГГВ), которую возглавляет министр по делам женщин 
и в состав которой входят представителя государственных министерств, учреждений и 
доноров, различных других международных органов, а также местных женских 
инициатив.  КГГВ координирует деятельность доноров по составлению гендерных 
программ и содействию всестороннему учету гендерных проблем в политике и 
программах различных министерств.  Что касается всестороннего учета гендерных 
проблем, то Консультативная группа по правам человека, в работе которой участвует 
УВКПЧ, регулярно рассматривает проблемы, связанные с гендерной тематикой и правами 
женщин.   
 
36. Правозащитный компонент миссии в Тиморе-Леште уделяет большое внимание 
правам женщин.  Так, в повестку дня большинства проведенных за последние полтора 
года рабочих совещаний, посвященных финансированию социальной интеграции в 
общинах за счет микродотаций, включалась дискуссия по гендерной проблематике и 
правам женщин.   
 
37. В Африке УВКПЧ тесно сотрудничало с Комиссией по установлению истины и 
примирению в Сьерра-Леоне, которая представила свой доклад президенту в октябре 
2004 года.  Комиссия предприняла значительные усилия с целью обеспечения гендерной 
сбалансированности среди свидетелей, принятия процедур, учитывающих гендерные 
проблемы, и организации специальных тематических слушаний для пострадавших 
женщин и девочек.   
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V. УЧАСТИЕ ЖЕНЩИН В ПРАВОЗАЩИТНЫХ МЕХАНИЗМАХ 
И ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

 
38. В резолюциях Комиссии по правам человека (самая последняя резолюция - 2003/44) 
государствам-членам настоятельно предлагается поощрять гендерную 
сбалансированность путем выдвижения большего количества женщин-кандидатов на 
должности в органы Организации Объединенных Наций.  Однако гендерная 
сбалансированность по-прежнему является проблемой среди лиц, назначенных для 
выполнения тематических мандатов и мандатов по отдельным странам Комиссии.  По 
состоянию на ноябрь 2004 года только 3 из 15 страновых мандатов приходились на долю 
женщин.  В 2004 году из семи человек, назначенных на должности со страновыми 
мандатами, была назначена только одна женщина.  Из пяти членов Рабочей группы по 
произвольным задержаниям три члена являются женщинами, в состав Рабочей группы по 
проблеме лиц африканского происхождения входит одна женщина, а в составе Рабочей 
группы по насильственным или недобровольным исчезновениям нет ни одной женщины.  
Что касается специальных тематических докладчиков, независимых экспертов и 
специальных представителей, то из 23 обладателей мандатов только 7 являются 
женщинами.  В 2004 году были назначены 11 новых обладателей тематических мандатов, 
причем на эти должности были назначены семь мужчин и четыре женщины.  В целом 
женщины составляют 26,4% обладателей мандатов, назначенных Комиссией по правам 
человека.  Хотелось бы надеяться, что увеличение количества выдвижений женщин-
экспертов позволит обеспечить более широкое назначение женщин.   
 
39. Более сбалансированным с гендерной точки зрения являлся состав участников 
шестидесятой сессии Комиссии по правам человека, на котором женщины составляли 
примерно 40% участников.  Участие женщин колебалось в зависимости от статуса 
участника - например, доля женщин-делегатов, представлявшие государства-члены, 
составляла 33%, доля женщин-делегатов, представлявших государства-наблюдателей, - 
31,4%, а доля женщин, представлявших подразделения Организации Объединенных 
Наций и специальные учреждения, - 52,7%.  Что касается неправительственных 
организаций, то женщины составляли 46% от всех участников.  Однако процент участия 
женщин не всегда совпадал с количеством выступлений, а это свидетельствует о том, а 
это женщины-делегаты не часто занимали, по сравнению с мужчинами, старшие 
должности в своих делегациях.  Например, доля женщин, представляющих государства-
члены и выступивших в Комиссии, составила 17,4%, доля женщин, представлявших 
государства-наблюдатели, - 23,3%, а доля женщин, представлявших организации системы 
Организации Объединенных Наций, - 62,5%.  Доля женщин, выступивших в Комиссии от 
имени неправительственных организаций, составила 41,5%.   
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40. Заслуживает внимания тот факт, что в ходе сегмента высокого уровня шестидесятой 
сессии Комиссии, состоявшегося 16-18 марта 2004 года, в более чем 90% выступлений 
женщин и в 40% выступлений мужчин - в целом примерно в 70% общих выступлений - в 
той или иной степени конкретно упоминалось насилие в отношении женщин.  Это 
свидетельствует о существенном росте количества выступлений по проблемам насилия в 
отношении женщин по сравнению с сегментом высокого уровня пятьдесят девятой сессии 
(10%).  Растущее внимание к проблеме насилия в отношении женщин в ходе этого 
сегмента, возможно, отчасти объясняется тем обстоятельством, что Швейцария 
организовала 15 марта 2004 года, т.е. за день до начала сегмента высокого уровня, 
совещание женщин - министров иностранных дел.  Это совещание заострило внимание на 
проблеме насилия в отношении женщин, и министры приняли декларацию, в которой 
признается настоятельная необходимость сделать особый упор на гендерных проблемах в 
их работе в качестве министров и представителей правительств. 
 
41. Из шести специальных докладчиков, которые представляют доклады Подкомиссии 
по поощрению и защите прав человека, четыре докладчика являются женщинами.  Что 
касается членства в Подкомиссии, то ее состав менее сбалансирован с гендерной точки 
зрения, поскольку из 26 членов в нем представлено только восемь женщин (примерно 
30%).  Если говорить об участии в работе Подкомиссии, то доля женщин, 
представляющих государства-члены, составляет 23%, доля женщин, представляющих 
межправительственные организации, - 31,5%, а доля женщин, представляющих 
неправительственные организации, - 42%, что ниже доли женщин на сессиях Комиссии. 
 
42. Гендерная сбалансированность в договорных органах существенно колеблется от 
комитета к комитету.  В Комитете против пыток (КПП) представлена одна женщина и 
девять мужчин, а в Комитете по ликвидации дискриминации в отношении женщин 
(КЛДЖ) представлены 2 мужчины и 21 женщина.  В состав Комитета по ликвидации 
расовой дискриминации (КЛРД) входят 2 женщины и 16 мужчин.  В состав Комитета по 
правам ребенка (КПР) входят 11 женщин и 17 мужчин, а в Комитете по защите прав всех 
трудящихся-мигрантов и членов их семей работают две женщины и восемь мужчин. 
 
43. В сентябре 2004 года были проведены выборы членов Комитета по правам человека.  
На эти должности были выдвинуты кандидатуры двух женщин.  Одна из них отказалась 
от выдвижения, а другая была избрана, но вскоре скончалась.  Для заполнения вакансий 
будут проведены дополнительные выборы.  Таким образом, по состоянию на декабрь 
2004 года в состав Комитета по правам человека не было избрано ни одного нового 
кандидата из числа женщин, и только две женщины входят в состав этого Комитета. 
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44. В мае 2004 года Экономический и Социальный Совет избрал новых членов 
Комитета по экономическим, социальным и культурным правам.  В состав Комитета были 
избраны три новых члена, все из которых являются мужчинами, причем они сменили трех 
мужчин, которые не были переизбраны на новый срок.  Таким образом, гендерная 
сбалансированность Комитета остается прежней:  3 женщины и 15 мужчин. 
 
45. С учетом результатов этих выборов женщины составляют 36,5% членов договорных 
органов.  Однако в договорных органах, занимающихся проблемами женщин и детей 
(КЛДЖ, КПР), женщины составляют подавляющее большинство, а в других пяти 
договорных органах их доля составляет менее 14% из 74 членов.   
 
46. Фонд добровольных взносов Организации Объединенных Наций для коренных 
народов поощряет организации и общины коренных народов ходатайствовать о покрытии 
путевых расходов для участия в мероприятиях, посвященных вопросам гендерной 
сбалансированности.  В 2004 году Совет попечителей отобрал в общей сложности 
106 бенефициаров, из которых 48 были женщины. 
 
47. Совет попечителей Целевого фонда добровольных взносов Организации 
Объединенных Наций по современным формам рабства отобрал для участия в 
деятельности Рабочей группы по современным формам рабства в 2004 году девять 
бенефициаров, из которых пять были женщины.  Фонд также финансирует ряд проектов, 
направленных на оказание помощи женщинам, пострадавшим от рабства, многие из 
которых стали жертвами торговли и сексуальной эксплуатации. 
 
48. Для поощрения улучшения положения женщин принципиально важное значение 
имеет сбалансированное представительство женщин в национальных правозащитных 
организациях.  Этот тезис был подтвержден в Сеульской декларации, принятой в сентябре 
2004 года седьмой Международной конференцией национальных учреждений, 
занимающихся поощрением и защитой прав человека.  Однако на совещаниях 
национальных правозащитных организаций, организуемых УВКПЧ, присутствует больше 
мужчин, чем женщин:  процентная доля участия женщин в период между 
2002-2004 годами колебалась в пределах 13-32%.  Как и в предыдущие годы, в целом 
женщины более активно участвуют в совещаниях, темами которых являются проблемы 
женщин, примером чего является Круглый стол национальных правозащитных 
организаций и национальных механизмов по улучшению положения женщин, 
состоявшийся в Марокко в ноябре 2004 года (66% женщин). 
 
49. Тенденции, проявляющиеся на совещаниях Отдела национальных учреждений, 
находят также свое отражение и на других совещаниях.  Несмотря на усилия, 
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прилагаемые с целью улучшить сбор данных об участии в разбивке по полу в работе 
учебных семинаров, рабочих совещаний и других совещаниях, эта практика не стала 
систематической.  В качестве общего наблюдения можно сказать, что в целом участие 
женщин зависит от региона и темы совещания.  УВКПЧ содействовал таким стратегиям, 
как обращение с просьбой к соответствующим субъектам учитывать гендерную 
сбалансированность при определении участников и, когда это целесообразно, назначать 
для присутствия на совещании двух человек - одного мужчину и одну женщину - 
в качестве средства, обеспечивающего большую гендерную сбалансированность. 
 
50. В 2004 году в рамках Программы выделения стипендий представителям коренных 
народов было выделено 13 стипендий, из которых семь было выделено женщинам.  Среди 
264 заявлений, полученных УВКПЧ в рамках этой программы, 150 было подано 
мужчинами и 114 - женщинами.  Англоязычные стипендиаты назначили в 2004 году 
гендерный координационный центр, который обеспечивал эту группу конкретной 
информацией по гендерным проблемам и представлял стипендиатов на совещаниях, 
посвященных правам женщин из числа коренных народов и гендерному равенству.  
УВКПЧ также получает многочисленные петиции о невыплате стипендий практикантам, 
проходящим практику в Управлении.  В 2004 году в УВКПЧ из 94 практикантов 76 
являлись женщинами (80,9%). 
 
51. УВКПЧ обслуживает пять фондов:  Фонд добровольных взносов Организации 
Объединенных Наций для Международного десятилетия коренных народов мира, Фонд 
добровольных взносов Организации Объединенных Наций для коренных народов, 
Целевой фонд добровольных взносов Организации Объединенных Наций по современным 
формам рабства, Фонд добровольных взносов Организации Объединенных Наций для 
жертв пыток и Фонд добровольных взносов Организации Объединенных Наций для 
технического сотрудничества в области прав человека.  Для управления этими фондами 
назначено 27 попечителей, 6 из которых являются женщинами, что составляет 22,2%. 
 
52. Что касается женщин, прибегающих к помощи правозащитных механизмов, то 
последний внутренний обзор статистических данных о полученных сообщениях и 
срочных обращениях, а также писем, содержащих утверждения о нарушении прав 
человека, направленных за последний год специальными процедурами по 
предполагаемым нарушениям прав человека, свидетельствует о существенных различиях 
в данных, дезагрегированных по признаку пола.  Дело в том, что, когда в январе 2004 года 
был предпринят этот обзор, было обнаружено, что в большинстве сообщений (65%) не 
был указан пол жертвы.  К октябрю 2004 года после внесения изменений в базу данных о 
сообщениях и внедрения типовых бланков сообщений, количество сообщений, в которых 
не был указан пол жертвы, сократилось до 7%.  Информация о поле жертв позволила 
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Управлению установить, что количество женщин, являющихся жертвами предполагаемых 
нарушений прав человека в полученных делах, по которым специальные процедуры 
приняли меры, значительно меньше количества мужчин - жертв предполагаемых 
нарушений прав человека.  Доля пострадавших женщин, обратившихся за помощью к 
специальным процедурам в 2004 году ежемесячно колебалась в пределах 7-22%.   
 
53. Группа по петициям обнаружила аналогичные несоответствия при проведении в 
2002 году обзора жалоб, зарегистрированных в соответствии с процедурами по 
рассмотрению индивидуальных сообщений, касающихся Международного пакта о 
гражданских и политических правах, Международной конвенции о ликвидации всех форм 
расовой дискриминации и Конвенции против пыток и других видов унижающего 
достоинство обращения или наказания.  В ходе этого обзора было установлено, что 
жалобы от женщин составляли 19% дел, зарегистрированных Комитетом по правам 
человека, 20% дел, зарегистрированных КЛРД, и 17% дел, зарегистрированных КПП.  
Благодаря этим обзорам УВКПЧ смогло определить направления, требующие самого 
пристального внимания для того, чтобы в равной мере защищать права человека женщин.  
Управление работает над выяснением возможных причин незначительного количества 
женщин, обращающихся с жалобами в правозащитные механизмы, в частности путем 
налаживания связей с источникам информации, с тем чтобы разъяснить порядок 
направления сообщений о предполагаемых нарушениях прав человека женщин, а также 
путем и повышения осведомленности о наличии специальных процедур и 
индивидуальных процедур по рассмотрению жалоб в целях ликвидации нарушений прав 
человека женщин. 
 
54. По состоянию на 21 декабря 2004 года доля женщин, работающих в УВКПЧ на 
старших должностях (Р-5 и выше) составляла 47,4%, а доля женщин на младших 
должностях (Р-4 и ниже) - 63% (см. E/CN.4/2004/100).  Самые высокие посты (Верховного 
комиссара и заместителя Верховного комиссара) занимают женщины. 
 

VI. ВЫВОДЫ И РЕКОМЕНДАЦИИ 
 

55. Обзоры и оценки прогресса, достигнутого в деле всестороннего учета гендерной 
проблематики, являются полезными инструментами для выявления пробелов и проблем в 
области осуществления этой стратегии.  УВКПЧ провело ряд неофициальных 
предварительных оценок (сообщения в договорные органы в 2002 году, деятельность 
отделений на местах в 2003 году, сообщения в специальные процедуры в 2004 году), а 
Отдел по улучшению положения женщин и ЮНИФЕМ провели обзоры работы 
договорных органов и специальных процедур по интеграции гендерной перспективы в их 
деятельность.  Комиссия, возможно, пожелает предоставить мандаты на проведение более 
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официальных оценок интеграции гендерной проблематики и прав женщин в другие 
направления работы (например, в нормативные, тематические или методологические виды 
деятельности), и рассмотрение этих результатов Комиссией, возможно, станет важным 
вкладом в этот процесс. 
 
56. В Обзоре и оценке общесистемного осуществления согласованных выводов 1997/2 
Экономического и Социального Совета об учете гендерной проблематики во всех 
стратегиях и программах системы Организации Объединенных Наций был сделан вывод о 
том, что усилия по учету гендерной проблематики еще не носят систематического 
характера во всех стратегиях и программах, включая и правозащитную деятельность.  
Как уже упоминалось выше, несмотря на значительный прогресс, достигнутый 
правозащитными механизмами в деле привлечения внимания к нарушениям прав человека 
женщин, стратегии учета гендерной проблематики не осуществляются целенаправленным 
образом.  Регулярная подготовка всего персонала по гендерным вопросам и правам 
женщин поможет гарантировать более регулярный учет гендерных проблем во всех 
аспектах деятельности Организации Объединенных Наций.  Следует укрепить сеть 
отдельных гендерных координационных подразделений и оказывать им поддержку на 
самом высоком уровне управления и по линии гендерных координационных центров, и 
каждая правозащитная группа должна иметь доступ к экспертным знаниям.  Кроме того, 
следует обеспечить доступность простых средств и материалов, включая средства для 
проведения гендерного анализа, и следует приложить дополнительные усилия для 
сотрудничества с другими учреждениями ООН, которые имеют опыт применения 
стратегий по учету гендерной проблематики.  Первостепенное значение также имеет 
более систематический мониторинг интеграции гендерных проблем и прав женщин в 
деятельность в области технического сотрудничества и в деятельность отделений по 
правам человека на местах.  Комиссия, возможно, пожелает настоятельно рекомендовать 
соответствующим подразделениям Организации Объединенных Наций продолжать свои 
усилия в этих областях. 
 
57. Как свидетельствует опыт, женщины обеспечивают ценную перспективу, когда их 
избирают в качестве членов-экспертов в состав договорных органов по правам человека.  
Кроме того, люди, имеющие опыт в области прав человека женщин и гендерной 
проблематики, способны более активно привлекать внимание к этим проблемам в работе 
договорных органов.  Комиссия, возможно, пожелает вновь подчеркнуть важное значение 
соответствующих положений Пекинской платформы действий (пункт 190 j)) и резолюций 
Комиссии (E/CN.4/2003/44, пункт 15) и просить Генерального секретаря довести до 
сведения государств-участников гендерные тенденции и опыт, накопленный членами 
договорных органов, при назначении кандидатур для выборов в состав этих органов. 
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58. Как и в договорных органах, эксперты, назначаемые для осуществления мандатов 
Комиссии по правам человека, в целом уделяют больше внимания правам человека 
женщин и учету гендерной проблематики, когда это отвечает их личному опыту и 
профессиональной подготовке.  Комиссия, возможно, пожелает рассмотреть пути 
уделения большего внимания обеспечению гендерной сбалансированности и опыта в 
гендерной области при назначении экспертов Комиссией или ее Председателем.  
Комиссия, возможно, будет также систематически рассматривать вопрос о включении 
конкретных положений, касающихся мандатов по всестороннему учету гендерной 
проблематики и уделения внимания правам женщин, во все резолюции, связанные с 
созданием или обновлением мандатов Комиссии. 
 
59. Расширение участия женщин в правозащитной деятельности может быть одним из 
эффективных путей привлечения внимания к правам женщин.  Опыт показывает, однако, 
что гендерная сбалансированность среди участников и бенефициаров правозащитной 
системы может значительно колебаться в зависимости от региона, масштаба встречи, роли 
организаторов при отборе участников и от профессиональных групп, для которых 
проводится та или иная деятельность.  Следует призвать всех соответствующих 
участников, включая правительства, учреждения Организации Объединенных Наций, 
Управление Верховного комиссара по правам человека и неправительственные 
организации, принять меры к обеспечению более сбалансированного с гендерной точки 
зрения участия в правозащитной деятельности, в том числе в осуществлении проектов 
технического сотрудничества.  Комиссия, возможно, пожелает обратиться с просьбой о 
систематическом сборе данных о гендерной сбалансированности среди участников в 
такой правозащитной деятельности. 
 

------ 
 
 


